Mandatna zmluva
- uzavretd v zmysle ust. § 566 a nasl. Obchodného zékonnika ¢. 513/1991 Zb.
v zneni neskorsich zmien a doplnkov

(d'alej len ,,Zmluva®)

medzi tymito zmluvnymi stranami:

Mandant: Obec Oreské

sidlo: Oreské &.7, 908 63 Oreské

V zastGpeni: Ing. Tomag Mikas, starosta obce
1CO: 00309753

(dalej len ,,Mandant®)

Mandatar: LEDAS,s. 1. 0.

So sidlom: Trnavska 70, 821 02 Bratislava

ZastOpéna: Stefan Mikula, konatel

1CO: 35 886 609

DIC: 2021839908

IC DPH: SK2021839908

Bankové spojenie:  Tatra Banka, a.s.

IBAN: SK481100 00000029 2284 8066

e-mail: info@ledas.sk

Zapisand : v Obchodnom registri Okresného stidu Bratislava I

oddiel: Sro, vlozka &. 31796/B
(dalej len ,Mandatir)

s nasledovaym obsahom: .
CLANOK L
PREDMET ZMLUVY

Zmluvné strany sa dohodli, Ze Mandatér za podmienok dohodnutych v tejto Zmluve vykond
pre Mandanta na jeho Giéet a v jeho mene ¢innost’ spoCivajiicu v kompletnom zabezpedeni
procesu verejného obstardvania v sulade s platoymi predpismi, a to najmé so zdkonom ¢&.
343/2015 Z. z. o verejnom obstaravani v zneni neskorsich predpisov (d’alej len ,,.Zakon

" 0 VO¥), pre projekt s ndzvom: ,,Rekon3trukcia kdrenia kultdrneho domu v obci Oreské

s vyuZitim obnovitelhych zdrojov energie® (d'alej len ,,Projekt™), financovaného z
Operaéného programu Kvalita Zivotného prostredia, vyzva: OPKZP-P0O4-SC411-2019-61

a Mandant zaplati Mandatérovi odmenu podl'a podmienok dohodnutych v tejto Zmluve.

1. 'V ramei procesu verejného obstardvania bude Mandatéar vykondvat’ najmi tieto ikony:
- vyber postupu zaddvania zdkazky podla predpokladanej vysky rozpoctu stavby
alebo v zmysle spracovaného PHZ
- spracovanie harmonogramu ¢innosti obstaravatel'ského procesu podla aktivit
a terminov,
- vyber typu budicej uzatvéiranej zmluvy,
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- spracovanie pisomne; dokumenticie z celého procesu zaddvania zékazky
v zmysle ustanoveni Zékona o VO,
- sféinnost s plnenim povinnosti verejného obstaravatel'a vo&i UVO,

- poskytovanie poradenského a konzultaéného servisu v oblasti procesu
verejného obstaravania stivisiaceho s predmetnou zdkazkou,

- zabezpetenie komunikdcie vramci procesu verejného obstardvania so
z4ujemcami, pripadne Uvo,

- in4, blisie nedpecifikovana &innost’ podla poZiadaviek.

4. Z4vizok Mandatara podla tejto Zmluvy sa povaZuje za splneny odoslanim oznédmenia
o vysledku verejného obstaravania na zverejnenic vo Vestniku verejineho obstaravania,
oznamenim Uradu vercjného obstardvania, resp. pravoplatnym ukongenim pripadnych
reviznych postupov, ktorych zavery potvrdia zékonnost procesu verejného
obstardvania a oznimené vysledky.

5. Mandatar vyhlasuje, Ze je odborne spdsobilou osobou na vykon &innosti podla tejto
Zmluvy.
CLANOK 1L
CAS PLNENIA

1. Mandatir sa zavizuje splnit svoj z&viizok podfa &lanku I tejto Zmluvy v <o
najkratSom &ase, lehotach a v zmysle zédkona o VO, bez zbyto¢nych prietahov a to tak,
aby nedoslo k zmeSkaniu terminov Projektu. Mandatdr nezodpoveda za prietahy,
ktoré nevie ovplyvnit’ svojou ¢innostou.

CLANOK 111 ]
CENA PREDMETU PLNENIA A PLATOBNE PODMIENKY

1. Zmluvné strany sa dohodli, ¢ Mandant zaplati Mandatarovi odplatu za riadne
avéasné splnenie z&vizku podla &lanku Tadlanka I tejto Zmluvy na ziklade
realizovanej zikazky a to vo vyske:

Druh zikazky na ziklade Cena bez DPH Vyska DPH Cena vratane
predpokladanej hodnota zdkazky DPH v eur
v EUR bez DPH
Prieskum trhu, t.j. zakazka do 5000 € | 180,00 36,00 216,00
Zakazka s nizkou hodnotou, t.J.
zakazka pre tovary a sluZby 200,00 40,00 240,00
od 5000 € do 70.000,00 €
Zakazka s nizkou hodnotou, t.].
zakazka pre prace 300,00 60,00 360,00
od 5000 € do 180.000,00 €
Podlimitna zikazka na uskutotnenie | 2.500,00 500,00 3.000,00
stavebnych prac

Platba odmeny podla bodu 1 tohto &ldnku bude realizovana nasledovne:

a) prva Cast odmeny (50 %) bude splatnd dfiom zaslania vyzvy (Ziadosti) na
predkladanie pomik zéujemcom resp. v pripade podlimitnej zdkazky odo dfia
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odovzdania podkladov z VO Poskytovatel'ovi NFP na 1-ex ante kontrolu a to na
zéklade faktiry. Faktira bude splatna do 14 ($trnéstich) dni odo diia doruenia
faktiry Mandantovi.

b) druh4 €ast odmeny (50 %) k sume podl'a odseku 1 pism. a) bude splatna diiom
ukondenia procesu verginého obstarivania vzmysle Zakona o vergjnom
obstaravani, ktora bude splatna do 14 kalenddrnych dni od dorucenia faktiry.

. K cene za sluzby bez DPH bude fakturovana prislusna DPH podl'a platnej sadzby.

. Odmena zahffia vietky nahrady Mandatira vynaloZené v suvislosti s plnenim jeho

zavazku podla tejto Zmluvy, t.j. primerané prostriedky nevyhnutné na splnenie
predmetu Zmluvy, potrebné a uZitoéné néklady vynaloZené pri vykondvani predmetu
Zmluvy spojené s vykondvanou &innostou pre Mandanta vratane technickeho
vybavenia.

. Mandatar ma narok na odmenu vo vyske podPa odseku 1 tohto ¢lanku Zmluvy a to aj

v pripade zrulenia sut'aze z d6vodov uvedenych v § 57 ods. 2 Zakona o VO.

) CLANOK IV. ]
PRAVA A POVINNOSTI ZMLUVNYCH STRANMANDATARA

Mandatér je povinny pri plneni Zmluvy postupovat’ s odbomou starostlivostou
v zémjme Mandanta, podla platnych ustanoveni zékona a tejto Zmluvy.

Cinnost, na ktord sa Mandatdr zaviazal, je povinny uskuto¢iovat’ podla pokynov
Mandanta a v silade sjeho zdujmami, ktoré Mandatir pozna alebo musi poznat.
Mandatar je povinny ozndmit Mandantovi vietky okolnosti, ktoré zistil pri
zariadovani zaleZitosti a ktoré moézu mat’ vplyv na zmenu pokynov Mandanta.

Mandatar nezodpoveda za vady v dokondenej a Mandantovi odovzdanej préci, ak tieto
vady boli spdsobené pouzitim podkladov, informécii aveci, odovzdanych mu
k spracovaniu od Mandanta.

Mandatér sa zavizuje predloZit’ Mandantovi v lehote 3 (troch) pracovnych dni odo diia
podpisu tejto Zmluvy zoznam vietkych podkladovych materidlov a informacii, ktore
st potrebné pre riadne a v&asné splnenie zavizku Mandatéra. V opatnom pripade sa
mi za to, ¢ Mandant md k dispozicii vietky podkladové materidly a informacie
potrebné pre riadne a véasné splnenie jeho zavizku.

Mandant svojim podpisom na tejto Zmluve zdrovefi splnomociiuje Mandatira ku
vietkym tkonom potrebnym k riadnemu av€asnému splneniu zdvézku Mandatéra
podFa tejto Zmluvy. V pripade potreby Mandant udeli Mandatarovi na jeho Ziadost
osobitné plnomocenstvo.

Mandatar sa zavizuje:
- vykonavaf svoju &innost v shlade sprislusnymi prévnymi predpismi, v stilade
s ustanoveniami tejto Zmluvy, podla pokynov Mandanta a v sulade so zaujmami
Mandanta, ktoré st mu znéme a/alebo ktoré musi vzhladom na okolnosti poznat,
najmi vzhFadom na predmet a rozsah Projektu,
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10.

11.

12,

13.

14.

15.

16.

- s odbornou starostlivostou skumat’ pokyny, podklady a iné dokumenty Mandanta,
- bez zbytoéného odkladu, najneskér viak do troch pracovnych dni od dorudenia
podkladov alebo pokynov Mandanta pisomne informovat’ Mandanta:
0 nespravnosti a/alebo netiplnosti podkladov a informécii,
o okolnostiach, ktoré¢ mdzu mat’ vplyv na zmenu pokynov Mandanta,

e 0 poziadavkach na doplnenie chybajicich udajov alebo podkladov,

¢ onevhodnosti postupu navrhovaného Mandantov a/alebo inych pokynov

Mandanta tykajticich sa predmetu tejto Zmiuvy.

Ak poCas plnenia zivizku Mandatara vznikne akdkolvek podstatna otdzka, ktore]
vyrieSenie je nevyhnuiné na dosiahnutie Géelu tejto Zmluvy, Mandatir je povinny
bezodkladne pisomne informovat Mandanta apoZiadat ho o zaujatie stanoviska.
Vopatnom pripade Mandatar zodpovedd za nemoZnost’ a/alebo vadné plnenic
zavizku podla tejto Zmluvy.
Mandatér je povinny do troch pracovnych dni na zéklade Ziadosti Mandanta poskytnit
pisommi spravu o stave plnenia predmetu tejto Zmluvy.

Mandatar sa m6Ze od pokynov Mandanta odchylit, len ak je to naliehavo nevyhnuiné
v zaujme Mandanta a Mandatér si neméZe v&as zabezpe&it suhlas Mandanta. V takom
pripade je povinny bez zbytodného odkladu informovat’ Mandanta o svojom postupe
a o jeho dévodoch.

Mandatér je opravneny, potom &o o tejto skutoénosti pisomne informuje Mandanta,
uskutoCfiovat’ Cast’ plnenia prostrednictvom tretich os6b (napr. inou pravnickou alebo
fyzickou osobou). Toto pravo sa vztahuje na &nnosti, ktoré nemdZe Mandatar
zabezpetit zo svojich zdrojov aak je to nevyhnutné (napr. k vypracovaniu
podpornych nezavislych posudkov a vyhodnoteni).

Mandatar sa zavizuje odovzdat Mandantovi vietky dokumenty a ostatné veci
a podklady, ktoré prevzal od Mandanta a/alebo ktoré prevzal za neho pri plneni
povinnosti podla tejto Zmluvy bez zbytoéného odkladu po doruleni pisomnej vyzvy
Mandanta na ich odovzdanie, inak do 3 (troch) pracovnych dni od ukonéenia plnenia
podla tejto Zmluvy.

V pripade ak Mandatir zisti pri zabezpeSovani veci prekdZky, kioré znemoZiujd
riadne uskutonenie Cinnosti a pravaych Gkonov dohodnutym spésobom, oznimi to
okamZite Mandantovi, s ktorym sa dohodne na odstrdneni tychto prekaZok.

Mandant je povinny odovzdat véas Mandatérovi Gplné, pravdivé a prehladné
informécie, ktoré st potrebné k vecnému plneniu Zmluvy, pokial zich povahy
nevyplyva, Ze ich ma zabezpedit Mandatdar v ramci svojej innosti. Mandant je
povinny riadne a v€as (v dohodnutom termine) odovzdat’ Mandatarovi vietok listinny
material potrebny k riadnemu plneniu Zmluvy.

Mandant je povinny vytvorit’ riadne podmienky pre &innost Mandatara a poskytovat’
mu v priebehu plnenia predmetu Zmluvy d’al$iu nevyhnuini suéinnost’ za podmienok
dohodnutych v tejto Zmluve.

Mandant je poviony Mandatarovi za &innost’ uskutodnenn v stlade s touto Zmluvou
mu vyplatit odmenu, vo vyske uvedenej podla &l I11. tejto Zmluvy.

Mandatar je povinny strpief vykon kontroly/auditw/overovania stvisiaceho
s poskytnutymi sluZbami kedykol'vek podas platnosti a Gi¢innosti Zmluvy o poskytnuti
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nendvratného finanéného prispevku, a to oprévnenymi osobami a poskynat im vietku

potrebntl siinnost’. Oprdvnené osoby su:

a) Riadiaci orgén a nim poverené osoby,

b) Utvar naslednej finanénej kontroly a nimi poverené osoby,

¢) Najvyssi kontrolny urad SR, prisiusnd Sprdva financne; kontroly, Certifikadny
orgén a nimi poverené osoby,

d) Organ auditu, jeho spolupracujiice organy a nimi poverené osoby,

) Splnomocneni zéstupcovia Eurépskej Komisie a Eurépskeho dvora auditorov,

) Osoby prizvané orginmi uvedenymi v pism. a) az d) v silade s prislusnymi
pravnymi predpismi SR a EU.

CLANOK V.
DOBA TRVANIA ZMLUVY

Tato Zmluva sauzatvara sa na dobu urditi, a to do splnenia v3eikych zavizkov
Zmluvnych stran vyplyvajicich z tejto Zmluvy.

Zmluvné strany sa dohodli, Ze tento zmluvny vztah mdZe byt pred uplynutim doby
uvedenej v bode 1. tohto &lénku ukondeny obojstrannou vzajomnou dohodou alebo
odstépenim od Zmluvy a to len pisomnou formou s tym, Ze platnost’ predmetnej
Zmluvy kon&{ diiom uvedenym v tejto dohode, resp. v odstupeni od Zmluvy. Tato
Zmluvu nie je moZné vypovedat'.

Zmluvné strany sa dohodli, Y¢ Mandant je oprdvneny od tejto Zmluvy odstipif v
pripade, ak Mandatér nesplni svoj zavazok podla ¢lénku I tejto Zmluvy v lehote podla
lanku 1I tejto Zmluvy alebo ak Mandatar porusi povinnosti podla &lanku IV tejto
Zmluvy.

Zmluvné strany sa dohodli, Ze¢ Mandatér je opravneny od tejto Zmluvy odstipit’ v
pripade, ak Mandant naprick pisomneému upozomeniu neposkytuje Mandatrovi
stdinnost nevyhnutnii na riadne plnenie povinnosti Mandatara.

74vizok Mandatara uskutottiovat dohodnuté zileZitosti a zaviizok Mandanta uhradit’
Mandatarovi dohodnuti odmenu zanikd ku dfiu skondenia tejto Zmluvy vzdjomnou
dohodou, ibaZe tito Zmluva ustanovi inak.

. Ak sa Zmluvné strany nedohodni inak, v pripade predéasného ukoncenia tejto Zmluvy
nicktorou zo Zmiuvnych stran, Mandatirovi ostdvaju dovtedy prijate platby od
Mandanta na zaklade tejto Zmluvy a Mandatér mé narok na dhradu nevyhnutnych
ai¢elne vynaloZenych nakladov spojenych. s plnenim tejto Zmiuvy do momentu
ukontenia tejto Zmluvy, ak ndklady prevy$uji sumu dovtedy prijatych platieb od
Mandanta.

CLANOK VI.
SANKCIE

V pripade ome$kania Mandanta so zaplatenim odmeny alebo nahradou nékladov je
Mandant povinny zaplatit Mandatérovi troky z omeskania vo vyske 0,5 % z dlZnej
sumy za kaZdy defi ome§kania aZ do zaplatenia. Narok Mandatéira na nahradu Skody
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tymto nie je dotknuty. Po dobu omeskania Mandanta so zaplatenim splatnej odmeny
nie je Mandatar povinny vykonavat’ ¢innosti podla tejto Zmluvy.

~ CLANOK VIL
ZAVERECNE USTANOVENIA

1.Pravne vztahy medzi Zmluvnymi stranami vyplyvajice ztejto Zmluvy a touto
Zmiuvou vyslovne neupravené sa v plnom rozsahu riadia prislu¥nymi ustanoveniami
Obchodného zékonnika v platnom zpeni a dalSich vieobecne zdviznych pravnych
predpisov Slovenskej republiky.

. Akekol'vek zmeny a doplnky k tejto Zmluve je moZné vykonat’ po vzijomnej dohode

Zmluvnych stran, musia byt vyhotovené pisomne vo forme oéislovanych dodatkov
a musia byt podpisané oboma Zmluvnymi stranami, inak st neplatné.

. Tato zmluva nadobuda platnost’ diiom jej podpisania opravnenymi zastupcami oboch

zmluvnych strdn a (¢innost’ ditom nasledujiicim po dni jej zverejnenia na webovom
sidle mandanta.

Této Zmluva je vyhotovena v dvoch (2) vyhotoveniach rovnakej pravnej sily, pricom
kazda zo Zmluvnych stran obdrzi po jednom (1) vyhotoveni.

Utastnici tejto Zmluvy vyhlasuji, Ze maji plnt spdsobilost’ k uzavretiu tejto Zmluvy,
ze Zmluva je uzatvorend po vzijomnom prejednani, v Zmluve prejavili svoju volu
slobodne, vdZne a zrozumitelne, bez natlaku, nie v tiesni ani za inak jednostranne
vyhodnych podmienck. Zmluvné strany si tiito Zmluvu pozorne pre&itali, jej obsahu
rozumeju, a ako prejav sthlasu s celym obsahom tejto Zmluvy ju obidve Zmluvné
strany potvrdzujd svojimi viastnoru¢nymi podpismi.

V obei Oreské, dia J: 7. 2047 V Bratislave, diia 16.12.2020

Mandant: Mandatar:

Ing. Tomas Mikus, /st osta obce




